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Package contents

BERASY/ BERSY /13y r—IRZA / Contenu de la boite / Verpackungsinhalt / Komnnekt
noctasku / Contenido del paquete / Contetdo da embalagem / Sadrzaj paketa / Vsebina paketa /
Sadrzaj pakiranja / Paket icerigi / s sl <l sise /QTIXD PIN

1 xTUF GAMING LC Il CPU COOLER *2/3 x 12cm TUF GAMING ARGB FANS 1 x Intel Mounting bracket

1 x Intel Backplate 1 x AMD AM4/AM5 Mounting Bracket
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1 x 4-way/3-way ARGB Cable *1 x 3-way/2-way Fan Cable
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*8/12 x 8mm UNC 6-32 Radiator Screws 4 x Standoff Screws

o @ (V)

4 x Thumbscrew caps 1 x Thermal paste

TUF GAMING LC Il ARGB Series
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*8/12 x 30mm UNC 6-32 Fan Screws

6 x Plastic Collars
(Only need 4 pcs to install)



NOTE:

*The amount of these packaged items may vary between models.
* BRRENHERLEARMEMESR -

* BERMBNHERLSARMERES
HBRONBEETIVICEYREYET,

*La quantité des éléments présents dans I'emballage peut varier en fonction des modeles.

* Die Anzahl dieser enthaltenen Artikel kann sich je nach Modell unterscheiden.

* KonnuecTBo npeameToB MOXET MOXET OT/IMUATLCSA B 3aBUCUMOCTY OT MOAENN.

*La cantidad de estos elementos empaquetados puede variar de un modelo a otro.

* A quantidade dos itens incluidos na embalagem podera variar de acordo com o modelo.
* Broj upakovanih stavki moze da se razlikuje od modela do modela.

* Stevilo teh elementov v paketu se lahko razlikuje med posameznimi modeli.

*Broj ovih zapakiranih predmeta moze varirati medu modelima.

*Bu paketlenmis esyalarin miktari modeller arasinda degisebilir.

DAYl e & yall oLl o2y oS Ciliy 8 ¢ .
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Installing the CPU cooler

LiE CPU BIEAES / 2285 CPU BURES / B DELY {17 / Installer le refroidisseur de processeur
/ Installieren des CPU-Kihlers / YctaHoBKa cvicTembl oxnaxpaeHus / Instalar el refrigerador CPU /
Instalar o Refrigerador CPU / Instaliranje CPU kulera / Namestitev hladilnika CPU / Ugradnja CPU

hladila / CPU sogutucuyu takma / CPU 2 % cassii/ CPU Cooler mpna

NOTE: The illustrations in this section are for reference only, but the installation steps remain the same.
IEHBTENRSE - BLESREERN -

FEHETRRNSE - BLERSREE[

ﬁ?@t%ﬁéh?m%%x —IVR—HITY., BEVDETIVPTHAREICL > T UBEPRIDVREZBEND

Les illustrations de cette section sont fournies a titre indicatif uniquement, toutefois les étapes d'installation restent les
mémes.

Die Abbildungen in diesem Abschnitt dienen nur der Veranschaulichung, aber die Installationsschritte bleiben die gleichen.
l/lnmocrpaumw B 3TOM pasfene npriBefeHbl TOMbKO ASIA CNPAaBKK, HO 3Tarbl YCTAHOBKM OCTAOTCA HEU3MEHHbIMU.
Las ilustraciones de esta seccion son solo para referencia, pero los pasos de instalacion siguen siendo los mismos.
As ilustragdes apresentadas nesta seccao servem apenas como referéncia, mas os passos de instalagao sao os mesmos.
llustracije u ovom odeljku sluze samo za primer, ali koraci tokom instalacije ostaju isti.
Slike v tem poglavju so simboli¢ne, vendar so navodila za namestitev enaka.
llustracije u ovom odjeljku sluze samo kao referenca, ali upute za ugradnju ostaju iste.
Bu béliimdeki resimler yalnizca referans amaglidir, ancak kurulum adimlari ayni kalir.
(o S Cunal) @l ghad (5 S0 g (9oL il aul 340 52 g sall o gus )
.D'NT MINNN Q7Y I8, 7272 0IN"7 DTVIM AT §'V02W D'N'WANN
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A. Install the Intel backplate

L8 Intel BIARZES / 22 Intel BHARZER / Intel F3/\w & 7 L— FEEUW S / Installez
la plaque arriere Intel / Installieren Sie die Intel Riickplatte / YcTaHoBKa ycunutenbHoii nnacTuHbl
Intel / Instalar la placa posterior de Intel / Instalar a placa de suporte Intel / Instaliranje Intel
zadnje ploce / Namestite hrbtno plosco Intel / Ugradite straznju plocu Intel / Intel arka plakay
takin / Intel el (alsl = 51l oS 55/ 202K Y9 INRD NI DX [0

INTEL

(0]

LGA115X/1200
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B. Install the plastic collars and standoff screws
LEBBLRESHIBERM / TRENGREBISBEYL /| T5RAF v I8HT—
ERZ Y RATHEEL IS 5 /Installez les colliers en plastique et les vis d'espacement /
Befestigen Sie die Plastikmanschetten und Abstandsbolzenschrauben / YctaHoBka nnacTikoBbix
wariib n croek / Instale los collares de plastico y los tornillos separadores / Instale as anilhas de
pléstico e os parafusos separadores / Instalirajte plasti¢ne obujmice i odstojne zavrtnje /
Namestite plasticne obrocke in distancne vijake / Ugradite plasti¢ne prstena i odstojne vijke /
Plastik halkalari ve ayirici vidalari takin / 4 jlall 21l 5 4SS 3 sk oS,/

7ININ 02 DREF'00790 AN DX ['PNn?

% == ?8
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C. Apply the thermal paste

R FHEE R LBNE / BMREY) R%Z BT % / Appliquez la pate thermique / Tragen
Sie die Warmeleitpaste auf / HaHeceHue Tepmonactbl / Aplicar la pasta térmica / Aplique a pasta
térmica / Nanesite termalnu pastu / Nanesite toplotno pasto / Nanesite termalnu pastu / Termal
macunu uygulayin / ) sl g ssadll s/ nmann nnwnn NX NN

INTEL

@c@:o
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D. Install the Intel Mounting Bracket

L Intel ZEETER / T4E Intel ZHEZR /Intel BV N TS50y FERISITS/
Installez le support de fixation Intel / Installieren Sie die Intel Montagehalterung / YctaHoBka
KpenexHon pamku ana npotieccopos Intel / Instalar el soporte de instalacion Intel / Instalar o
suporte de montagem Intel / Instaliranje Intel montazne zagrade / Namestite montazni nosilec
Intel / Ugradite Intel nosa¢ za montazu / Intel Montaj Braketini takin / Intel «aS il Jals S 53/
Intel v N2> NN NawIM nX [pnn

[C IS
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E. Install the water block

L8t water block / Z22E water block / CPU 7’0y 27 % HL ) {415 % / Installez le waterblock
/ Installieren Sie den Wasserblock / YctaHoBKa Hacoca / Instalar el bloque de agua / Instalar
o bloco de 4gua / Ugradite vodeni blok / Namestite vodni blok / Ugradite vodeni blok / Su
blogunu takin / skl &€ € 5 3/ D 172 DX (PN

INTEL

TUF GAMING LC Il ARGB Series 1



A. Install the AMD Mounting Bracket

T8E AMD REERBR / T4 AMD ZRZZR/AMD BR V> 7547y b ERYSIT S /
Installez le support de fixation AMD / Installieren Sie die AMD Montagehalterung / YctaHosKa
KpenexHon pamku ana npotieccopoB AMD / Instalar el soporte de instalacion AMD / Instalar o
suporte de montagem AMD / Instaliranje AMD montazne zagrade / Namestite montazni nosilec
AMD / Ugradite AMD nosa¢ za montazu /AMD Montaj Braketini takin / AMD <S5l Jala S 5/
AMD %v N30 MYIN DX [N

e @ S
S [2
Pump pipes at 6 o’clock direction Pump pipes at 3 o’clock direction
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B. Remove the pre-installed heatsink mount then install the plastic
collars and standoff screws

BIRAL RIS <R  RETEBRTRESISERM /
BIRTME RIS R AR ENCRECTIIRIRL /
BEQ TV avaRINL, TIAFVIBAT—EREY A T7E2RYMITS /
Retirez le support pour dissipateur thermique, puis installez les colliers en plastique et les vis
d'espacement /
Entfernen Sie die vorinstallierte Kiihlkdrperhalterung und befestigen Sie dann die
Plastikmanschetten und Abstandsbolzenschrauben /
CHATWe NpeAyCTaHOBIEHHOTO PainaToOPa, 3aTeM YCTaHOBKA MAACTVKOBBIX LWaib 1 CToeK /
Retire el soporte del disipador de calor preinstalado y, a continuacion, instale los collares de
plastico y los tornillos separadores /
Remova o suporte do dissipador pré-instalado e instale as anilhas de plastico e os parafusos
separadores /

Uklonite unapred instalirani nosac hladnjaka, a potom instalirajte plasti¢ne obujmice i odstojne

zavrtnje /

Odstranite predhodno namesceno drzalo hladilnika, nato namestite plasti¢ne obrocke in
distancne vijake /

Uklonite ve¢ ugradeni nosac za hladnjak i zatim ugradite plasti¢ne prstena i odstojne vijke /

Onceden takilan sogutucu montaj parcasini cikarin, ardindan plastik halkalari ve ayirici vidalari

takin/

Al e 5l 5 Al 3l a1 (S ) 458 51 jall Ca pan Jala J
7ININ A1 DRI P'00790 'PAN DX 'PANY? TR WRIN NIPNIND DIND 1790 NAWIN DX 1'0n7 W

TUF GAMING LC Il ARGB Series
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C. Apply the thermal paste

B FHEE R ERINE /B8 ) A& BT 5 / Appliquez la pate thermique / Tragen
Sie die Warmeleitpaste auf / HaHeceHue Tepmonactbl / Aplicar la pasta térmica / Aplique a pasta
térmica / Nanesite termalnu pastu / Nanesite toplotno pasto / Nanesite termalnu pastu / Termal
macunu uygulayin/ ) =l ¢ saxdl aa/ NNINN ANWNN DX 1NN

@ﬂ:@IO
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D. Install the water block

%4 water block / &€ water block / CPU 7'y 77 %HR Y 1} % / Installez le waterblock
/ Installieren Sie den Wasserblock / Yctanoska Hacoca / Instalar el bloque de agua / Instalar
0 bloco de 4gua / Ugradite vodeni blok / Namestite vodni blok / Ugradite vodeni blok / Su
blogunu takin / sl 4 1 Jis 53/ DN 7172 DX [P0

°B
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Installing the radiator and fan
TREEHFERR/ TRRRERE/ 5V I —2—E 7 7 VERYIF S / Installer

le radiateur et le ventilateur / Installieren Sie den Kiihler und Lifter / YcTaHoBka paguatopa n
BeHTMnATOpa / Instalar el ventilador y el radiador / Instalar o radiador e ventilador / Ugradnja
hladila i ventilator / Names¢anje hladilnika in ventilatorja / Instaliranje radijatora i ventilatora /
fanini ve radyatérii takin / gde s 4s 5 e <2S 53/ 1INA1IIOR'TY NIPNN

SETUP

o3 05

P 8mm

T UNC 6-32
; Radiator

Screws

30mm
UNC6-32
Fan Screws

TUF GAMING LC Il ARGB Series 17
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Connect the fan cables
SERRRR/ EERRE/ 77— 7 IV EEETT % / Connectez les cables de ventilateur

/ SchlieBen Sie die Lufterkabel an / MogknioueHne kabeneii BeHTunATopa / Conectar los cables
del ventilador / Ligar os cabos do ventilador / Spojite kabele ventilatora / Prikljucite kable
ventilatorja / Povezivanje kablova ventilatora / Fan kablolarini baglayin / &ss,all < Jeas /
0'7200 NN 12N

4-pin CPU_FAN header or
AlO_PUMP header or
W_PUMP+ header

Quick Start Guide
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4-pin fan header
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Connect the ARGB cables

1% ARGB R / E#% ARGB £% / ARGB 7 — 7 )L & #§t9 % / Connectez les cables ARGB /
SchlieBen Sie die ARGB-Kabel an / Mogkniouerne kabeneit ARGB / Conectar los cables ARGB
/ Ligar os cabos ARGB / Spojite kabele za ARGB / Prikljucite kable ARGB / Povezivanje ARGB
kablova / ARGB kablolarini baglama / ARGB <3S Jas/ ARGB 725 nx 1an

dnl13s

6

4-1 pin ARGB ——@
header
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Warranty

EN: ASUS Guarantee Information
«  ASUS offers a voluntary manufacturer's Commercial Guarantee.

+  ASUSreserves the right to interpret the provisions of the ASUS
Commercial Guarantee.

This ASUS Commercial Guarantee is provided independently and in
addition to the statutory Legal Guarantee and in no way affects or
limits the rights under the Legal Guarantee.
For all the guarantee information, please visit
https:/www.asus.com/support.

TC:  ERREA

© EREHEMOMSHHERE -

© ERRBHEEHRREENOIBISE o

© FEEHXREABIUREH  SHEAEREWETR
FEERGIEERE TEOEF o

RTWABREEN - Fiss

https://www.asus.com/tw/support ©

Bt

SC: #WRIBER

© EMREEREHISEFURE

© EMRBIIEMBUARIBRREVRER

© REMEIRIEDIMIRHE - SINEERIBEINTS - BFH
REIGSURBIEERIE THIALF

NI WABRIEER - BT

https://www.asus.com.cn/support ©

TUG GAMING LC Il ARGB Series

JpP: ASUS {REEEER
ASUSIE, ASUSEGITH L BEMIC A —A—REEZREL TV
X
ASUSIE, ASUSTESRMREEDIREZHEINY HIERIZBRLET,
TOASUSERRAEIE, AR EDRIHICIA TRz L TiRitEh
26DTHY ., EERECEDCBERDERNICKEEEA T
Y, BIRLIEY T26DTIESY A,

REBERICOVNT, FHLKFRERY T TYA bOYR—IR-T%

TELfEEW,  https://www.asus.com/jp/support/

FR: Garantie ASUS

«  ASUS fournit une garantie commerciale en tant que garantie
volontaire du fabricant.
ASUS se réserve le droit d'interpréter et de clarifier les i
relatives a la garantie commerciale ASUS.
Cette garantie commerciale ASUS est fournie indépendamment et
parallélement a la garantie légale, elle n'affecte ou ne limite d'aucune
fagon les droits acquis par la garantie légale.

Pour plus d'informations sur la garantie, consultez le site :
https://www.asus.com/fr/support.

DE: ASUS Garantieinformationen
ASUS bietet eine freiwillige Warengarantie des Herstellers an.

ASUS behalt sich das Recht zur Auslegung der Bestimmungen in der
ASUS Warengarantie vor.

. Diese ASUS Warengarantie wird unabhéngig und zusétzlich zur
rechtmaBigen gesetzlichen Garantie gewéhrt und beeintréchtigt
oder beschrénkt in keiner Weise die Rechte aus der gesetzlichen
Garantie.

Die vollstandigen Garantieinformationen finden Sie unter

https://www.asus.com/support.
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RU: Wndopmauus o rapantum ASUS

. AASUS npegnaraeTt fO6POBO/bHYI0 KOMMEPUECKYIO rapaHTHio OT
npowsgoauTens.

. ASUS ocTasnseT 3a 060/l NPaBo MHTEPMPETUPOBAHIE MONOKEHUI
KomMmepuecKoi rapaHTum ASUS.

. Hacroswan kommepueckan rapaHtina ASUS npefocTasnaerca
He3aBNCUMO 1 B K npaBam, npeaoc
NOKasbHbIM 3aKOHOATENbCTBOM, 1 HUKOMM 06pa3om He
OrpaHNuMBaeT JaHHbie Npasa.

[nA nonyyeHA NONHOM MHGOPMALMY O FapaHTUV MOCETUTE CTPaHNLLY
https://www.asus.com/ru/support.

ES: Informacion de garantia de ASUS

« ASUS ofrece una garantia comercial voluntaria del fabricante.
+ ASUS se reserva el derecho de interpretar las disposiciones de esta
garantia comercial de ASUS.

+  Estagarantia comercial de ASUS se proporciona de forma
independiente y adicional a la garantia estatutaria y de ninguna
manera afecta a los derechos bajo la garantia legal ni los limita.

Para obtener toda la informacion sobre la garantia, visite

https://www.asus.com/ES/support/.

PG: Informagées de Garantia ASUS

+ AASUS oferece uma Garantia Comercial voluntaria do fabricante.

«  AASUS reserva o direito de interpretar as disposicdes da Garantia
Comercial da ASUS.

«  EstaGarantia Comercial da ASUS é fornecida de forma independente
além da Garantia Legal estatutéria e ndo afeta nem limita de qualquer
forma os direitos estabelecidos na Garantia Legal.

Para consultar todas as informagées sobre a garantia, visite
https://www.asus.com/pt/support/.

SB: Informacije o ASUS garanci

+ ASUS nudi dobrovoljnu proizvodacku komercijalnu garanciju.

+ ASUS zadrzava pravo da tumaci odredbe svoje ASUS komercijalne
garancije.

« OvaASUS komercijalna garancija daje se nezavisno, kao dodatak
zakonskoj pravnoj garanciji, i ni ka koji nacin ne utice naine
ogranicava prava data pravnom garancijom.

Za sve informacije o garanciji, posetite https://www.asus.com/support/.

AsUs

«  ASUS ponuja prostovoljno trzno garancijo proizvajalca.

SL: Informacije o garanci

+  ASUS i pridrzuje pravico do razlage dolocb trzne garancije druzbe
ASUS.

+  Tatrzna garancija druzbe ASUS je na voljo neodvisno in kot dodatek
zakonsko predpisani pravni garanciji ter na noben nacin ne vpliva na
pravice, ki jih zagotavlja pravna garancija, oziroma jih omejuje.

Vse informacije o garanciji najdete na spletnem mestu

https://www.asus.com/support.

CR: Informacije o ASUS jamstvu
+ ASUS dragovoljno nudi komercijalno proizvodacko jamstvo.

+  ASUS zadrzava prava na tumacenje odredbi ASUS komercijalnog
jamstva.

+  Ovo ASUS komercijalno jamstvo daje se neovisno i kao dodatak
zakonskom jamstvu i ni na koji na¢in ne ogranicuje prava iz okvira
zakonskog jamstva.

Sve informacije o jamstvu potrazite na https://www.asus.com/support.

TR: ASUS Garanti Bilgileri
. ASUS, gondillii olarak tiretici Ticari Garantisi sunar.

« ASUS, ASUS Ticari Garantisinin htikiimlerini yorumlama hakkini sakli
tutar.

+  BuASUSTicari Garantisi, bagimsiz olarak ve hukuki Yasal Garanti'ye
ek olarak saglanir ve hicbir sekilde Yasal Garanti kapsamindaki haklari
etkilemez veya sinirlandirmaz.

Tuim garanti bilgileri icin liitfen https://www.asus.com/tr/support adresini
ziyaret edin.
ASUS gz clagla  :ARB
Astiad Lgall o Ll U jlas Ul ASUS 28+
ASUS 0 (sl lasall 353 i 3y ASUS a3
(A ) (aall BBVl 5 s JS& paie ASUS (s kel Ghanall 138 5
(A el s A stadl il ng S ¥ 00 a5 i Y

.https://www.asus.com/support 5 ¢ 2 tbesall i slaa JSI
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ASUS niminx %y y1n :HB
I ¥t 7w ninon nimnk nw'vn ASUS ¢

U NINONN NIWA NIKIIN DK Y197 NIDTA DK Anxy? mniw ASUS -+
.ASUS

N'09WNN N7 90N 'KNYY (912 NN ASUS 7w it ninon niMnN- +
112002 NIDTA DK [9IX DIWA 17220 IX AY'9WN NI'KI NIVIVLON
N'09WUNN NWN

.https://www.asus.com/support 2 172 KX DIMNKA NITIK YT'N7
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